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Primeira Carta

Bom dia!

z

E uma tarde gostosa e quente de domingo. O céu estampa um azul cinfilante,

limpo, inesquecivel. Uma paisagem que alegra o espirito.
Havia bom tempo eu ndo me sentia assim, tdo sereno e feliz.
O dia estd perfeito. Escuto o siléncio.

Uma leve brisa brinca no meu rosto afogueado e as vezes o Vento beija meu

corpo tépido. Inspiro lentamente, deixando o ar perfumado purificar meu interior.

Eu ndo imaginava nenhuma alteracdo na rotina da Gltima sexta-feira. Até o momen-
to em que vocé apareceu. Lembro-me que na cozinha, eu conversava com o Edson
sobre os dois Unicos assuntos em que depositamos nossas afinidades: Fotografia e

Corpos Macholisticos.

O Vine estava grudado na sala, assistindo o video que eu havia gravado da tltima
corrida de Férmula 1, prova realizada em Ménaco. Coitado, ele ainda acredita e

aposta todas as fichas na Toyota. Eu sou Mclaren, eternamente.

Quando a campainha soou, eu ndo esperava receber mais ninguém. Imaginei que
Vine, Edson e eu jantariamos e depois jogariamos Q. I. pelo resto da noite. A rotina

de sempre. Uma sexta-feira como todas as outras, onde o pacato ritual seria mantido.

A primeira reacdo ao ver vocé foi sentir um rapido calafrio percorrendo todas as
partes do meu ser indefeso. O Edson cuidou das apresentacdes iniciais e quebrou
nossa timidez abobada. Foi étimo sentir o aperto da sua mao desconfiada; um toque
macio e ao mesmo tempo seguro. Confesso que fiquei maravilhado, galgando éxta-
ses. Meu olhar viajava pela extensdo dos seus bracos cafucus. Viajei na mata cor de

palha destacando-se na sua pele acabrunhada.

Fiquei encantado com seu rosto de tracos marcantes. Adoro rostos quadrados.
Uma tez rosada a emoldurar um par de olhos de um azul incrivel que harmonizava
perfeitamente com a boca sedutora, onde l&dbios generosos induziam-me de imedia-

to ao desejo de beijos demorados, infensos, selvagens.

Naquele instante percebi que vocé ndo era “mais um” e, sim, que era alguém
escalado para trilhar O Caminho ao meu lado; talvez para complementar a minha

(nossa?) evolugcdo pessoal.



Apresentacdes feitas, curriculos expostos, a noite seguiu seu curso natural.

Conversas entre amigos, um desfile de piadas, muitos cigarros — que nao gosto,
mas tolero — e café, litros de café. Vocé ndo conhecia nosso jogo de Perguntas e

Respostas. Foi a primeira coisa que tive o prazer de lhe ensinar.

Minha atencdo, sempre que possivel, era direcionada a vocé. O seu jeito de falar;
os dentes artificiais incrivelmente brancos e bem alinhados tentando despontar no

meio de um sorriso melindroso.

Notei que sua vida era simples, porém cheia de riquezas. Nos detalhes, pude

sentir as experiéncias por vocé vividas, acumuladas.

Eu vi, como num filme, cada fragmento dos momentos felizes e também das
situacdes fristes pelas quais vocé passou. Ndo me questione como isso acontece
comigo. Simplesmente sinto tais coisas quando gosto de alguém. E naquele clique

eu j& gostava muito de vocé.

Edson e Vine armaram tudo muito bem. Devo confessar que o servico foi de
primeira. Trazer vocé para compartilhar aquele momento foi maravilhoso... nossa...

foi surreal!

Eu precisava mesmo de uma centelha. Aceitei que a Providéncia resolvera me
presentear com um raio luminoso a avivar meu desejo de nova (e necesséria) compa-
nhia. Nove anos pode ser um tempo demasiado longo para andar de bragos da-

dos... e atados... com a Senhora Solido.

Apesar da vaca da Caréncia muitas vezes rondar meu coragdo, deixando-me inse-
guro e pra & de sensivel, o sentimento que agora cultivo por vocé surgiu de uma
maneira muito tranquila. Meu coracdo e minha libido desejaram-lhe como homem.
Minha razdo insistia em me convencer a investir em vocé; mostrar-lhe novos mundos,

ou pelo menos, novas maneiras de ver o Mundo.

Sei que vivemos em esferas diferentes, apesar do pequeno elo que as une. So-
mos de geracdo diferente, formac&o diferente, verdades diferentes. Ao mesmo tem-

po, eu sei que de alguma maneira compartilhamos ideias, desejos e afinidades.
Enfim, enrolei pra caralho sé pra dizer que somos Almas Companheiras.

Naquela noite, enquanto conversdvamos, cada vez mais eu sentia um tremendo
desejo de ser a pessoa ideal a possuir a correta chave para abrir seu coracdo, limpar

a casa, deixar o sol entrar.



Eu queria ser o ourives a lapidar o diamante bruto e transformé-lo na mais preciosa
das gemas. Ser o coredgrafo a presentear-lhe com passos divinos. Ver vocé cantando
e dancando em palcos cheios de luz artificial e calor humano. Sentir o gosto do suor
a escorrer pelo seu rosto emocionado. Escolher roupas de caimento perfeito para um
corpo privilegiado; tecidos a abrilhantar-lhe o espirito irrequieto. Mdsculos que ja
admiro, bailando em ritmos sensuais, encantando a plateia. Oh, ainda ouco sua voz

grave e suave em meus ouvidos, contando sua intensa paixdo pela danca de saldo.

Droga! Choro enquanto digito, pois a recordacao recente embaralha minhas emo-

cdes. Inspiro fundo. E continuo:

Ser o diretor a imortalizar-lhe no filme de uma existéncia; a dar-lhe uma oportuni-
dade de revelar todos os outros “Hans” que imploram por permanecer no grande

palco por bem mais que os datados quinze minutos.

Eu queria ser o homem a descobrir a totalidade dos seus mistérios e ajuda-lo a
espantar a maioria dos demdnios das muitas ddvidas que ainda atrapalham sua intimi-
dade. Sinto desejo de mostrar-lhe um mundo novo; abrir-lhe as portas de lugares e

situacdes que falvez vocé ndo fivesse acesso.

N&o estou divagando em pontos materiais. Falo de algo sublime. Sei que vocé

estd me compreendendo. Vocé me inspira e j& me faz feliz... a sua maneira.
Tudo acontece muito répido em nosso meio. Vocé sabe como rolam as rolas.

Posso afirmar que eu gostaria de ser o responsavel a resgatar a beleza que ha no

seu interior, escondida em algum lugar do passado.

Vocé é um diamante bruto, preso a uma mina profunda, de onde a fraca luz

emanada ndo consegue atingir a superficie... por enquanto.

Vocé sabe de tudo isso. Acredito que em outros tempos alguém ja lhe confirmou a

mesma verdade, mas vocé ndo deu a devida atencédo, por causa da sua imaturidade.

Vejo em vocé um espantoso potencial para tantas realizacdes! E pena que toda

esta energia esteja tdo profundamente amarfanhada. ..

Perdoa-me... ndo consigo segurar a segunda lagrima. Mas saiba que a transforma-
cdo que lhe ofereco terd um custo. Pois ninguém no mundo deve trabalhar sem
receber o justo, seja como for. Claro que eu tenho meu preco, o qual tento expor
com estas palavras; palavras que espocam em meu coracéo, loucas e desalinhadas,

pulsando de um lado para o outro.



O que escrevo quer sair da tela o mais répido possivel. Times Romanas que

exigem permanecer impressas no sulfite branco. Serd um documento-verdade.

O meu pagamento? E receber um abraco apertado, demorado, como aquele que
ganhei quando vocé foi embora naquela madrugada. Eu sé queria sentir a esséncia

do seu corpo por novos longos minutos.

Agora faco uma pausa. Ouco a sinfonia dos passaros no pequeno e bem cuidado
jardim de casa, onde Geranios e Jacintos exalam seus perfumes que acalmam minha

ansiedade.

Vejo seu rosto no céu, pousado em uma pequena nuvem estriada que desliza
para o Norte. Fecho os olhos e imagino nosso quarto, pintado em tons que lembram
a terracota. Vocé estd comigo. Sua cabeca repousa em meu colo. Minha méao direita
brinca nas laterais dos seus cabelos dourados, alternando carinhos ao tocar seu

rosto branquelo, seu peito rochoso... enfim, no seu corpo todo.

Beijo seus labios como se ndo houvesse amanha. Nossas bocas descompassadas
e a respiracdo ofegante ardendo em desejos ndo mais ocultos. Nossos olhos perma-
necem fechados, enquanto nossos corpos, de maneira sincronizada e natural, en-

contram a melhor posicdo para um contato mais profundo.

Acaricio suas belissimas pernas, e pouco tempo depois posso sentir seu sexo

pulsando, quente e orvalhado, gritando no centro da minha mao direita.

A boca, cheia de tesdo, percorre lentamente suas partes baixas. Sinto vocé todo

dentro dela, em movimentos que lhe turvam os sentidos.

Vocé descobre que é um novo homem dentro das entranhas de outro macho. A
sua mente ja ndo esconde nenhum segredo de mim-eu-mesmo. Realizo todas as suas
fantasias, sem pudor. Tabus sdo destrocados. Assassinamos todos os medos com

uma bela e precisa esporrada dupla, sincronizada, demorada.

Volto a realidade. Serd que viajei em meus delirios de amor? Sinceramente, nao
importa. Se algum dia o que descrevi realmente acontecer, é porque nds dois assim

o desejamos.

Serd que fui muito apressado em expor meus sentimentos por vocé, poucos dias
apds o primeiro contato? Acredito que ndo, pois como vocé ja deve saber depois de
tudo o que conversamos na Ultima sexta-feira, conquistarei sua amizade em primeiro

lugar e sempre o respeitarei fraternalmente... acima de qualquer terceiro interesse.



Uma atitude bem diferente da tomada pela maioria das pessoas do nosso circulo
incompleto, pois como vocé ja aprendeu, eles acham que o sexo desenfreado deve
acontecer antes da pincelada do amor, tomando proporcdes exageradas que aca-

bam por encobrir o mais nobre dos sentimentos, sufocando-o.

Conquistar e ter vocé como um verdadeiro amigo é o que mais desejo aqui e
agora. Essa é a ordem correta e natural das coisas.

Eu estarei ao seu lado nos momentos em que vocé sentir necessidade de um
companheiro verdadeiro, fiel e real. Prefiro continuar sentindo a sua simples presen-
ca — que ja me faz um bem incrivel! — do que perder o contato com vocé de

maneira equivocada, ignorante, prematura.

Apesar de o Amor fer vérias facetas distintas — muitas delas as vezes incompreen-
siveis — saiba que de um modo carinhoso e especial eu declaro certo amor por
vocé. E essa foi uma carta, uma simples carta, escrita por alguém que realmente he
quer muito.

Preciso terminar, meu caro Hans, pois um turbilhdo de lagrimas (De alegria? De
esperanga?) comecam a invadir minhas retinas (de comportamentos) adolescentes,

dificultando a digitagéo.

Estou tranquilo por ter colocado para fora o que sinto. Queria dizer pessoalmente
tudo que escrevi, mas como vocé j& percebeu, muitas vezes nos expressamos me-

lhor através da verdade escrita.

Espero, sinceramente, que as palavras aqui contidas possam encher seu coragéo
de alegria e de orgulho, da mesma maneira que é bom, para mim, descrever a

minha atual realidade.

Admiro vocé. ..

SID



Segunda Carta

Acordei hd poucos minutos.

Passei alguns instantes a mais na cama, todo escarrapachado, relembrando a noite
anterior. Puxa, nem sei de onde tirei forcas para jogar a costumeira timidez para

escanteio, fazendo com que eu tivesse a iniciativa de tocar-lhe pela primeira vez.

Conversdvamos com fanta descontracdo, que minha mao esquerda ndo resistiu a
tentacdo de acariciar sua estupenda coxa direita. Ao mesmo tempo em que sentia a

textura do tecido, eu imaginava a textura da sua pele, dos seus pelos macios.
Céus! Que perfume era aquele?
Controlei meus impulsos, pois, se pudesse, eu teria lhe acariciado por inteiro.

O beijo que depositei em sua face esquerda ainda esté vivo na minha intimidade.

O gosto citrico da sua pele sedosa permanece em meus labios.

Antfes que eu saisse do carro, quando vocé me surpreendeu num abraco repenti-

no, por segundos eternos pude sentir o cheiro. Cheiro de “Homem”.

Durante a troca daquele beijo 1o inocente, sentir parte dos seus l&dbios nos meus
foi algo que ndo era desse mundo! E uma pena que depois vocé foi embora. Eu sei

que vocé precisava descansar e se preparar para um novo desafio.
Hospitais. Seringas. Sangue. Esperanca.

Fecho os olhos. Inspiro profundamente. Seu olhar “por favor, me ajude!” esta
gravado no meu intimo. E a luminescéncia do seu belo olhar azul trouxe para dentro

de mim-eu-mesmo uma sensacdo que ndo consigo traduzir em palavras germénicas.
A sinceridade, simplicidade e a sua objetividade de ontem me impressionaram!

Como é bom ser real e auténtico com aqueles que gostamos. Como nédo admirar

(ainda mais) vocé depois do que conversamos ontem?

S&o &0 poucos os que tém a compreensdo e que sabem ouvir e respeitar as
palavras e os sentimentos alheios. Vocé me aceitou como seu amigo e me respeitou.
Permitiu que eu me aproximasse. Sabia que eu estava tocando sua existéncia com

carinho. Vocé respeitou minha acdo, minha atracdo. Foi sincero e honesto comigo.

Sou paciente e manterei a esperanca de algum dia realmente conquistar vocé.

Primeiro com o coracdo, depois com a afinidade de intensos atos fisicos.



Sobre sua salde... ai, ai, ai... eu j& consegui captar muito além do que vocé

permite transparecer.

Ah, meu querido e amado Hans, um dia vocé vai sentir e viver o amor! Nao tenha
medo, nem receios. Pois quando a hora chegar, ela serd coroada com satisfacées e

felicidades plenas. E as lembrancas dessa data serdo eternas, pode acreditar!

Hans, eu nunca farei sexo com vocé, como todos os outros rabos e bocas que

passaram pela sua pica (palavras suas).

Nossos corpos unidos criardo o alicerce para um amor estavel e equilibrado. Aqui
mora toda a diferenca. Com seguranca, posso afirmar que amo seu corpo, seu sexo,

sua boca e a sua alma alema.

Eu ndo me apego ao Senhor Negativo. Aprendi a compreender e superar todo e

qualquer tipo de problema em fracdo de minuto!

Hans, meu amigo, deixo as portas dos meus sentidos e do meu coracéo abertas,

pois gosto muito, muito, muito de vocé.

Hoje ndo quero me demorar e nem me tornar repepepepetitivo. Se fosse possivel,

eu ficaria aqui o dia todo digitando frases poéticas a vocé.

Saiba que ainda tenho muito a dizer.

SID



Terceira Carta

Ontem aconteceu algo muito curioso. Um objeto despertou doces lembrancas

que eu julgava esquecidas, praticamente enterradas com o Passado.

Eu estava no final do expediente, arrumando as gavetas do armario vermelho.
Apés sua agradével visita, me senti cheio de energia e coragem para por uma
ordem definitiva nos cacarecos que estavam guardados ha milénios naquele

sarcéfago pds-moderno.

Tirando papéis daqui, revistas dali e outras coisas acold, encontrei uma caixa de
madeira escura, onde eu costumava arquivar antigas correspondéncias pessoais e
alguns documentos importantes referentes ao estidio. No meio do amontoado de
papéis e envelopes amarelados devido a louca acdo do tempo, encontrei outra
caixa, essa mais delicada. Em seu interior repousava uma delicada joia, presente de
um grande amigo. Para que vocé possa compreender melhor o motivo de tanta
alegria e espanto de minha parte quando encontrei o tal objeto, vou contar-lhe a

histéria das “Asas douradas”:

Asas do Desejo

1996. Junho. E a época do ano mais importante para mim. Recebi um
inesperado telefonema de um amigo que estava morando em Schwerin,
onde prestava servicos no ramo da aviagdo comercial. Ele também é natu-
ral de Lovland. Fazia um século que ndo nos viamos. Ao telefone, Berger,
meu amigo, disse que voltaria para a ilha nos préximos dias para ficar uns
tempos com a méae, que estava doente, e necessitava de sua companhia.
Uma curiosidade: ele é filho dnico, assim como vocé e eu. Continuando,
Berger prometeu que estaria presente na semana do meu aniversario e viria
me visitar na minha data especial, caso a situagdo estivesse mais calma e
estabilizada na casa materna. De antemdo, marcamos um jantar para co-
memorar tanto nosso reencontro, quanto meu freze querido. Na noite espe-
cial, creio que meia hora antes de eu sair de casa, ele voltou a me ligar,
cancelando o compromisso devido a compreensiveis imprevistos pessoais.
Fiquei triste, € claro, mas entendi perfeitamente os motivos de sua auséncia.

Mesmo assim resolvi sair. Passei o treze de junho sozinho. Dias mais tarde,
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Berger apareceu no estudio sem avisar. Foi uma surpresa muito agradavel.
Dei instrucées para que Dimi, meu assistente, finalizasse o trabalho restan-
te. Entéo Berger e eu saimos para um passeio. Fomos ao Groove's. Bebe-
mos muito e conversamos poucas ftrivialidades, recordando detalhes da
nossa adolescéncia em comum no norte da ilha. Num momento de distra-
¢do de minha parte, meu amigo aproveitou para tirar algo do bolso da
indefectivel e surrada jaqueta de couro preta. Realizando um verdadeiro
ritual, ele depositou em minhas maos uma belissima caixa de fina madeira,
revestida em couro negro, dessas onde se guardam pecas de extremo bom
gosto. “Abra”, ele disse. Com a pequena caixa nas mdos, abri delicada-
mentfe o centro da beleza. Em seu inferior, bem no meio de um veludo
negro e macio, havia uma joia em formato de asas, toda em ouro, onde
uma brilhante pedra azul coberta com finissimas linhas brancas destacava-
se ao centro. Maravilhado, admirei por alguns instantes aquele objeto de
arte, sem entender muito bem qual poderia ser o real significado de tudo
aquilo. Berger, que era piloto comercial na época, explicou-me que aquela
peca incrivel era oferecida aos jovens pilotos que iniciavam a carreira aé-
rea. As asas douradas eram entregues daqueles que se destacavam em
cursos avancados, quando conseguiam atingir um grau superior em suas
patentes. Para cada grau conquistado, mais valiosa era a joia presentea-
da. “Este pedacinho de metal dourado”, disse Berger, continuando as expli-
cacdes, “tem um valor sentimental muito grande para mim. As assas possu-
em um significado mistico muito profundo e bem fundamentado. Para nés,
pilotos, elas acabam por se tornar uma espécie de... talismd protetor.” Meu
amigo loveano falava com dificuldade, inebriado pela real emocéo. Seu
olhar estava profundamente fixo em mim. “Somente grandes pilotos alcan-
cam o Privilégio”, ele disse, apds um longo suspiro, girando as asas entre
os dedos. “Pois, acredite ou ndo, desde o dia em que fiz por merecer este
pequeno amuleto, minha vida sofreu uma série incrivel de transformacées
positivas.” Berger tomou o restante da sétima garrafa de cerveja. Levantou
o brago esquerdo, sinalizando ao garcom, pedindo uma nova rodada.
Depois continuou seu mondlogo sobre a simbologia, os segredos e os mis-
térios daquelas asas mdgicas. Eu permaneci em siléncio, tonteado, absor-
vendo cada detalhe daquela palestra fascinante. Com o delicado objeto

nas mdos, espetou-o com suavidade em minha camisa, tomando o cuidado
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de posicionar minhas novas asas na altura do coracdo. “Estas asas véo lhe
proporcionar boas intuicées”, ele disse, pronunciando cada palavra como
se estivesse num ritual mistico. Emogdo reequilibrada, voltamos a conversar
bobicas. Enquanto papedvamos e riamos de tantas fofocas sobre enrustidos
moradores locais, eu juro que podia sentir as vibracées daquelas penas
douradas. Aprendi que a joia fora conquistada mediante muito sacrificio
pessoal. Agora aquele pedacinho de metal dourado havia se tornado meu
amuleto da boa sorte. Quando terminamos nosso jantar, Berger comentou
que numa determinada ocasido — a qual ele ndo podia revelar mais deto-
_/ " |
lhes —, ele havia feito a seguinte promessa: a de que passaria as asas para
um grande amigo, se conseguisse realizar um desejo muito intimo. O dese-

jo fora realizado. E agora a promessa fora finalmente cumprida.

Foi por esse motivo que acabei ganhando as tais “asinhas douradas”. Por eu ser
seu melhor amigo e também pela ocasido que ele sabia que era muito importante

para mim. Prometi a ele que manteria a tradicéo.

Este foi um dos presentes mais bonitos e importantes que ja recebi na vida. Um

objeto material simples, porém de grande valor mistico e pessoal.

Fato ou ilusdo... pouco importa, pois enquanto eu o mantive comigo, fodos os
meus desejos foram plenamente realizados. E toda vez que eu grudava as asas em

mim, este simples gesto me proporcionava um bem-estar enorme.

Agora eu passo adiante as minhas asas. Quando vocé usar esta joia em ocasides
especiais, saiba que existe alguém que estd protegendo seu caminho e envolvendo

vocé com o sentimento mais puro que pode unir duas pessoas.

Vocé tem minhas asas. Vocé pode voar novamente!

SID
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Quarta Carta

Estou aqui, novamente diante da tela do meu Macintosh, tentado digitar o turbilhdo

de coisas que sinto. E uma pena que vocé ndo pdde ficar comigo nos ultimos dias.

Passei as noites revendo alguns capitulos gravados de Will & Grace. E a
cada toque da campainha, ou mesmo do telefone, pontadas de ansiedade per-
furavam meu peito cabeludo. Eu imaginava vocé |4 fora, encostado no Fordéo,
tiritando no portao.

Fecho os olhos enquanto digito. Estou sonhando.

Queria que vocé entrasse pela porta do nosso quarto, empapado em suor e chu-

va. Queria sentir seu olhar azul fulgurante a despir minha alma ingénua.

Eu sentado, digitando no computador e vocé em pé, ao meu lado. Queria
abracar suas coxas. Acaricid-las e ao mesmo tempo sentir suas maos grossas e
fortes e tfrémulas massageando meus ombros, apertando-me de encontro ao seu

espirito confuso.

A melodia roméntica toca no computadortangerina. E Alphaville, uma banda ale-
m&, onde a musica é cantada num inglés perfeito. O refrdo me emociona. Traduzo

porcamente algumas partes para vocé:

“Eu ndo preciso ser um poeta / Eu ndo preciso ser um herdi / Tudo o que

eu preciso fazer / E continuar amando vocé...”

E € isso, meu amado — e agora alado! — amigo. Espero que vocé apareca nos
proximos dias. Espero que vocé leia minhas declaracdes. Eu queria dar o quarto

longo abraco da préoxima vez que estivermos juntos.

Serd que devo ousar novamente?

SID
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Quinta Carta

Dez horas da noite. Boooommmm diiiiaaa!!

Vocé reparou que eu sempre dou “Bom dia!” para todo mundo, ndo importa o

horério? E que, para mim-eu-mesmo, toda hora é ideal para um “bom dia” sincero.
Eu sei que € pura bobagem, mas ndo consigo me expressar de outra maneira.

Edson e Vine estdo na cozinha, preparando o jantar. Nessa sexta-feira aproveito o
momento solitério para voltar a lhe escrever. Ao fundo, escolhi Queen a embalar
minha inspiracdo, onde Freddie Mercury, com seu timbre Unico, profundo e maravi-

lhoso, conta-nos uma bela histéria:

“Um amor que o tempo ndo pode destruir / Quem pode separar dois

coracdes que realmente se amam?”

Acho que € isso o que diz um trecho da cancéo.

Hans, eu estive pensando um bocado. Vocé é uma pessoa aberta para o conheci-
mento. Vocé tem necessidade de viver coisas novas. Sei que hoje vocé se encontra

num marasmo, num circulo vicioso que muitas vezes lhe sufoca a alma.

Quero dividir com vocé muito mais do que conhecimento. Quero dividir toda a
minha existéncia. Quero passar horas a dialogar com vocé, daquele jeito sé nosso,
quando nossos corpos se esparramam sobre o fapete da sala, e de méos dadas,
olhando para um céu acima da universosfera, despejamos nossas angustias, verda-

des e medos e sandices na pequenez daquele ambiente social.
O diélogo franco é o primeiro degrau que nos leva a descoberta da Felicidade.

Tento ouvir e sanar suas dividas com serenidade. Sei que devo ensinar tantas
coisas a vocé! Ser seu mestre e seu discipulo. Porém, ndo acredito que o Tempo

serd nosso cimplice.

Quero aprender a dirigir um carro, tendo vocé como instrutor. E até aprender a
dancar aquele seu passo de ganso doido, quando vocé interprefa sua muisica

inacabada.

Sei que estes sdo detalhes que para vocé parecerdo pequenas tchonguices. Mas
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sdo coisas que nunca ninguém me ensinou. Coisas banais que — pode acreditar! —

significam muito para mim.

O contrério também é um fato. Quero restaurar digitalmente as fotos no estidio e
de vez em quando ver vocé ali, bem ao meu lado, mexendo com os computadores,

com as cdmeras ou outra parafernlia digital, objetos que tanto lhe fascinam.
Devo educar vocé sobre a minha arte descartavel.

Em casa, preciso proporcionar-lhe um mimo. Cuidar das suas coisas. Ser o assis-
tente a lhe auxiliar no novo projeto de jardim, preparar a comida, assistir ao seu lado
aquela montanha de filmes franceses, lavar o carro, passear com Isadora, nossa

futura companheira... hummm... serd que enfim decidimos por um S&o Bernardo?

(risos profundos... nervosos)

Mas, principalmente, preciso cuidar melhor da sua saide. Nao tenha receio de
tentar esconder suas dores fisicas e morais, pois sei muito mais do que suas palavras

e atitudes foram capazes de se fazer entender.

Sinto que vocé estd sofrendo e nisso também posso orientéd-lo, pois ouco seu
corpo clamando por (minha) ajuda. Vocé ainda questiona se essas sdo atitudes de
uma Rosario submissa? N&o, meu amigo. S&o atitudes do Amor. Faria tudo isso por
amor a vocé. E com todo o prazer e dedicacdo deste mundo. Pois servir a vocé com

respeito é um gesto de amor e ndo um ato de submisséo.

Em nosso relacionamento, no dia a dia, desde que pontuado de equilibrio — este

é o segundo degrau para a Felicidade —, ndo me importo de ser sua “mulher”.

Eu sou assim mesmo: delicado, sensivel, atencioso, romantico. Vocé é o meu

oposto-complemento. Vocé sabe disso. Basta aceitar o inevitavel.

Vocé ri do fato de eu dedicar certo tempo para cuidar de uma casa e dos afazeres
ditos “femininos” com tanfo afinco. “Vocé parece a minha avé!”, vocé bradou na-

quela quarta-feira, despencando em gargalhadas.
Suas atitudes bofistas estdo enterradas hd muitos anus. Tudo evolui.

Nossa formacdo foi provinciana demais, mas acredito que j& estd na hora de

alguém quebrar os Velhos Mandamentos.
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N&o tenho a minima vocag&o para trocar o chuveiro, por exemplo, ou mexer numa

instalacdo elétrica ou hidréulica. Essas “coisas de homem”... deixo para vocé.

(risos histéricos)

Eu sou Atitude e Sensibilidade. Vocé é Forca e Praticidade.

Eu sei qual € o meu lugar nesta relacdo. Eu gosto das coisas simples, sem frescu-
ras, sem rodeios, sem falsidades, sem hipocrisias. Tudo o que desejo é somente
viver num lar confortavel, manter nossos amigos, evoluir no trabalho, ajudar meu

semelhante, ser feliz e permanecer em paz.
A vida é t&o simples de ser vivida!

Hans, um dia eu disse a vocé que estaria até disposto a sacrificar parte dos meus
desejos fisicos s6 para permanecer ao seu lado, certo? Entdo aqui vai o final da
explicacdo sobre este detalhe: Sei que, sexualmente falando, permanecemos muitas

vezes em andares distintos.

N&o quero, como determinados caras, forcé-lo a ser diferente, fazendo aquilo
que tfalvez ndo esteja em sua natureza. Infelizmente, muitos gays ainda agem assim,

tentando mudar a forca seus parceiros, por puro egoismo.
N&o existem principes encantados. Todos ja morreram de overdose.

Pois bem, afirmo pela nona vez que ndo vou for¢élo a nada. E ndo pense que
toda essa lenga-lenga utépica de uma vida melhor é somente para “ter uma cama”

com vocé. Nada disso!

Abro meu coracdo, mostrando-lhe um Sid que poucos conhecem. Amo vocé de
uma maneira sincera e correta. Viver um tempo ao seu lado seria para mim o méximo

em alegrias que hoje posso vislumbrar.

Eu gostaria que vocé aceitasse a minha dedicagdo. Tudo o que faco contigo é
porque EU quero. Quanto ao fato de vocé estar doente, eu ndo me importo nem um

pouco com seus afaques patéticos de “vitimideis”.

Alids, esse também é um dos motivos que me fizeram desejar ter um tempo s6
com vocé. Iniciar um mundo nosso, sem interferéncia externa. Vocé sabe de quem

estou falando.
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Eu gostaria que vocé me desse uma oportunidade de compartilhar contigo a ex-

tensdo do meu carinho, da minha atencdo, das minhas experiéncias.

Abro m&o até do sexo, caso seja esse um dos motivos do seu incémodo. Fisica-
mente, me contentaria s6 de sentir sua embriagada presenca na combustdo dos

meus abracos protetores.
Ah, saiba que minhas afirmacées ndo carregam nem um traco de hipocrisia.

E ndo me venha com aquela histéria de Rosério novamente!

(risos)

Tenho forcas para superar os desejos da carne. Sufoco com serenidade meus
prazeres para que vocé possa respirar, aliviado. Entendo sua paranoia e a totalidade

dos seus medos... francamente infundados.

Se vocé aceitar viver comigo por um tempo, afirmo que vocé terd toda a
liberdade de fazer o que quiser, pois jamais policiarei nenhum dos seus atos.
Afinal de contas, amor possessivo e amor egoista ndo fazem parte do meu exclu-

sivo dicionario amoroso.

Cilmes? Isso nem passa pela minha cabeca. Sou experiente e maduro o suficien-

te para ignorar por completo esse tipo de baixa sensacao.

Desejo que vocé fique comigo por vontade prépria, por amizade e por prazer,
ndo de outra forma. Por quanto tempo vocé desejar e achar necessério. Ou por

quanto tempo for permitido vivermos juntos.

Eu sé quero ter alguém para recomecar. E estar ao lado de alguém que amo, que
confio plenamente e que admiro seria muito melhor, ndo é mesmo? Se for de nosso

pleno acordo, sé preciso passar uma fase da atual existéncia com vocé.
O futuro? Néo sei. Nada posso afirmar. Sinto o Tempo rir da minha cara.

A Unica certeza que carrego no meu interior pueril é que vamos compartilhar uma

rara centelha muito especial. Eu sei qual € o meu valor.

Tantas vezes j& demonstrei o que sinto, ndo sé com palavras impressas, mas sim
com todos os meus atos diérios. Atos de um homem verdadeiramente apaixonado

por outro homem.
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Se nesse tfempo de convivéncia nés descobrirmos todas as afinidades, prazeres e
sentido para as coisas que nos propusermos a realizar em conjunto, entdo, para que

se preocupar com o futuro?

E quando chegar a sua hora de partir (serd que ndo partirei antes de vocé?), tudo
que necessito € guardar no coragdo os momentos coroados de alegrias, realizagdes

e harmonia que vivemos em boa e respeitosa unido.

Que todos os problemas enfrentados em conjunto sejam plenamente aproveita-

dos para enriquecer nossas experiéncias de vidas.

Devemos tirar da nossa dor as melhores licdes. Licdes que fardo com que consi-

gamos evoluir sempre a procura de algo melhor para o nosso ntimo.
Conviver faz parte da evolucdo e evoluir € um caminho sem volta.

Novos desafios, novas vidas, novas pessoas, novos amores, novas metas. Assim

atingiremos o estado pleno a que fomos destinados. O estado pleno da FELICIDADE!

Pense em tudo o que acabo de escrever. E me procure quando estiver preparado
para o instante ideal. Isso € tudo o que tenho a lhe dizer. E tudo o que eu posso
oferecer.

Estarei aqui, esperando vocé. Com exirema tranquilidade.

Agora cabe a vocé decidir o que é melhor para si mesmo.

SID
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Sexta Carta

Bom dia! Sdo quatro horas da tarde de um domingo muito agradével. Vocé aca-
bou de sair. Ainda estou com seu cheiro em minhas mdos e suas palavras roucas
passeando na minha mente atordoada. A imagem do seu sorriso aberto e cativante
continua gravada na retina. E o frescor do meu toque na sua pele fumegante permane-

ce intacto em minhas oitavas sensacdes.

Ah, Hans, como eu gosto de vocé. Ndo pode imaginar o quanto. E por gostar

tanto assim que acredito ter passado dos limites durante a tarde de hoje.

Quando a noite chegar, preciso ligar para o Vine. Bendita hora em que ele o

arrastou para jogar F1 aqui em casa. Que belo pretexto!

Reparou como o nosso amado cabeca-de-cenoura foi embora rapidamente? Ain-
da mais ele, que é fanético por esse jogo? Vocés combinaram alguma coisa, tenho

certeza disso!

(risos alucinados)

N&o importa. Eu estava adorando ver vocé ali, jogando feito crianca no Macintosh.

Queria muito senti-lo mais préximo. Entdo comecei a tocar no seu corpo.

Amo tanto as suas pernas. Acho-as tdo lindas. Acaricié-las era muito bom para

mim; uma sensacdo realmente prazerosa.

Depois dos pings, cracks, poings e tombs, vocé se jogou, euférico, sobre o sofa.
E eu ali, literalmente, caido aos seus pés. E mais uma vez voltei a toca-lo. Como vocé

ndo demonstrou nenhuma reagdo negativa, achei que eu ndo estava incomodando.

Eu me sentia tdo bem, tdo a vontade! Quando escrevi acima que “acredito ter
passado dos limites”, é porque toquei no seu sexo. Eu precisava acaricid-lo. Acho
que minha atitude incomodou vocé. Eu curtia o prazer de tocar no seu dmago. Nem

pensei em cama, ndo era o que buscdvamos naquela hora.

E claro que ndo sou nenhum hipdcrita! E l6gico que todo aquele clima estava me
excitando. Sou sincero em afirmar que eu estava desfrutando o momento etéreo da

caricia, da descoberta, do toque sem maldades de conveniéncia.
Vocé recordou que seus dias estavam contados, ndo é mesmo?
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Eu ouvi seus pensamentos... novamente.

Vocé foi embora e eu queria mais. Queria que vocé ficasse deitado ao meu lado
e eu a acariciar seus fartos cabelos dourados até vocé entrar no mundo dos sonhos.
Queria dormir com vocé e confirmar que nossos corpos ocupariam o mesmo lugar

no espaco. Nada mais.

Estou tdo apaixonado por vocé. N&o sei se deveria digitar isso. Ndo quero que
vocé se afaste de mim. N&o quero que esse meu ato isolado lhe cause embaraco ou

qualquer outro tipo de transtorno emocional.

Lembro-me que certa vez vocé me disse que se considerava um homem tremen-
damente timido. Espero que a profundidade do meu toque traga conforto, novida-

de, good vibrations.

Sobre o crénico acanhamento, afaste-a por poucos segundos e me diga — de

coragdo aberto — o que vocé sente, o que realmente passa pela sua consciéncia.
Me entfregue seu corpo, porque ja possuo sua alma.
Esqueca o que os outros te fizeram. Eu ndo sou um cacador de gozos indteis.

Peco desculpas se houve desrespeito de minha parte. O sinal ndo estava nitido.

N&o era minha intencdo lhe magoar.

Mudando de assunto, mas mantendo o mesmo espirito, saiba que se for o caso,
para o nosso préprio bem e para o bem do nosso excelente relacionamento... se
minhas atitudes intimas o incomodam, prefiro ndo agir mais dessa maneira. Cultivar

sua amizade Unica € algo bem mais importante para mim.
Vocé foi embora. Eu sal para comprar doze garrafas.

Estou na dltima cerveja. Preciso dormir,

SID
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Sétima Carta

Bom dia. Esfou tdo, 130, tdo radiante!

Dois dias apds nosso derradeiro contato intimo, as imagens e sensacdes ainda

permanecem cravadas em meu espirito jubiloso.

Bem no centro do meu coracdo ocorreu uma enorme explosdo de felicidade. Ao

mesmo fempo, ndo posso negar que ha certa apreensao a batucar minha consciéncia.

Quando vocé chegou, tentei me controlar ao méximo. Sé de perceber que naque-
le olhar anil eu j& estava perdoado — eu sei, eu sei... muitas vezes a ansiedade me

faz escrever bobicas — a noite para mim j& ndo poderia ser mais perfeita.

Sentir finalmente o sétimo abraco demorado e a esséncia do seu perfume italiano
amadeirado, adocicado, intenso, alquimiado com seu cheiro natural. Oh Céus! Aquela

mistura de sensacdes quase me enlouqueceu!

A sua tatica para vencer a timidez foi puro cliché, porém perfeita para o aclamado

instante. Foi inacreditdvel aquela histéria da “dor” nas costas.

Vocé sabe que sou um étimo massagista. Vocé me viu tantas vezes cuidando dos

pés do Edson, ndo é mesmo?

Sou grato aos Espiritos Superiores por possuir o dom de curar com as m&os.
Mas... voltando ao planeta Terra... quando vocé implorou para que eu eliminasse
seu desconforto... confesso que a fisgada da Senhora Tentacdo foi muito, muito,

muito mais forte!

Durante a propositalmente demorada massagem, devo confessar que deixei de
lado todos os meus dons espirituais. O desejo da Carne mancomunada com a Luxd-
ria falou muito, muito, muito mais alto. Notei, ao primeiro toque, que ndo havia nada

de errado com as suas costas, seu bobao.

Quando finalmente pude acariciar suas pernas nuas... eu estava no ponto exato de

perder a razdo do oitavo sentido!

Tocar seu corpo por completo me deixou desnorteado. Mesmo tentando me con-
trolar, eu ndo conseguia parar de tremer. Sentir pela primeira vez aquela pele macia
sem barreiras morais; sentir os pelos e a textura de suas coxas bailando em minhas

mé&os... oh, bendito calcdo azul!
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Ao focar na vibracdo do prazer, o fiz com todo amor deste mundo. Sentir o

cheiro, a textura e a grandiosidade daquele membro rigido a golpear minha boca. ..

(suspiros)

Beijei seu sexo com fervor. Vontade realizada.
Mordisquei seu corpo com amor. Delirio confesso.

Porém, ha uma coisa que ndo consigo entender: Por que vocé afirma ndo gostar

do seu membro? Sinceramente... vocé deveria era se orgulhar do calibre que tem.

Apesar de ndo desprezar aquilo que carrego no meio das pernas — e que vocé
soube manipular muito bem — eu ficaria muito contente de estar em pé de igualdade

contigo, mesmo nao utilizando meu peepo tdo bem como vocé.
Certo limite de passividade faz boa parte da minha intimidade.

Na cama, tudo foi mais do que perfeito. Confesso que fiquei agradavelmente
surpreendido ao fazer amor com vocé. A minha confianca foi tamanha... que permiti
que vocé chegasse ao Nirvanah, explodindo enlouquecido dentro de mim-eu-mes-

mo, daquela amalucada maneira quase irresponsavel.
Percebeu como vocé se sentiu muito bem apds se entregar sem reservas?

Basta tomarmos as devidas providéncias. Nao foi tdo dificil assim, ndo é mesmo?

Sua, digamos, “salde” continuou intacta!
A falta de ar que vocé refletiu apds o éxtase deveu-se a outros fatores.

Naquela noite, sou sincero em afirmar que eu ndo esperava que dividissemos

algo tdo ntimo.

Também, pudera, foi tdo, tao, tdo bom! Vocé estava lindo e muito sensual. A luz
dmbar que emanava do acobreado abajur indiano resguardava nosso ritual e nossos
corpos com a luminosidade perfeita para o amor. Também amei a camisa azul, que

destacava o (suspiros — parte ll) bronzeado do seu peito liso.

Hoje é sdbado. Estou num breve intervalo de minhas aulas, aqui no Centro
Comunitario Nosso Lar, onde sou voluntario. Apesar de ser apaixonado pelo meu
trabalho aqui, confesso que estou contando os minutos, louco para ficar com vocé

no final da noite.
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Daqui a pouco, apds ministrar a aula de fotografia, visitarei minha mae. Em segui-

da, quero dar uma passadinha na casa do Dimi.

Meu garotio estd morando do outro lado da ilha, na praia de Gobsun. Casou-se

com Frank, um engenheiro amigo do meu cunhado, o Klaus.

Sim, sim, sim. Ele é o cara daquela foto que eu lhe mostrei; aquela grudada
atréds da porta vermelha, onde estou capotado no sofé apds a trigésima loira e um
ser oxigenado tenta pintar minha boca com um batom vermelho-hemorragia, en-
quanto Monika, minha querida irmazinha, permanece ao fundo rindo feito uma

hiena anoréxica.

Aquele ser é o Dimi, meu antigo assistente, antes de “virar” pint... ops... artista

plastico!

(risos)

Pensa que eu ndo reparei que vocé ficou frincado de ciimes, enquanto observava
a imagem com um insosso desdém, afirmando que ele era um clone do Billy Idol

isento de testosterona?

O casal mora no final da Rua Weiss, a duas quadras onde vive sua futura sogra
(brincadeirinha!). Prometi dar uma espiada na Ultima série de quadros que Dimi est4
finalizando. No préoximo setembro ele vai expor suas obras pela primeira vez aqui na
ilha, aproveitando a onda de argentinos endinheirados que frequentam as nossas
feiras, bares e praias nessa época do ano. Pra variar, ainda ndo terminei de acertar

as cores das fotos que vao ilustrar o catdlogo da exposicéo.

Acredito que |4 pelas oito e qualquer coisa estarei de volta. Dimi se comprometeu
a me levar até em casa. Afirmo que é totalmente desnecessério o senhor sofrer por

antecipacdo... s porque amo loiros transparentes.

Ha, ha, ha!!l

(risos nervosos)
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Hans, fico torcendo para ver o tunado Forddo cor-de-chumbo parado em frente
ao portdo de casa. Quando isso acontece, meu coragdo dispara, frava e volta a

7

galopar! E uma sensacdo boba e adolescente, mas real, palpavel, trans... pirante!

Recordo os dias em que, ao chegar, eu o via encostado no capd do carro antigo,
brincando com o molho de chaves; a calca jeans apertada revelando os contornos
estonteantes da parte baixa do seu corpo e a jaqueta de couro a destacar o brilho do

seu rosto sempre corado. Essa visdo me conforta o espirito.

Sinto que agora vocé estd chorando. A dor consome seu intimo. Eu sé estou
tentando viver um momento que é especial para mim; o tempo presente, um dia de
cada vez. Faca o mesmo por mim e por vocé. O Tempo continua rindo da nossa

cara. Vamos esfregar a nossa felicidade na fuga dele.

Termino por aqui, pois preciso continuar as aulas. Meus alunos da segunda turma
estdo chegando. Digitar serviu para que eu pudesse soltar um pouco dessa energia
que estd acumulada aqui dentro, ja que a ansiedade e a saudade espancam o lado

esquerdo do meu peito coberto de pelos ericados.

O sinal disparou. Agora minha atencdo deve ser direcionada aos meus filhos

posticos. Hummm... (delirios ON) eu queria ter um filho seu (delirios OFF).

Cmd + P. A velha Epson depositard daqui alguns segundos em minhas maos mais

uma carta de amor que seré enfregue no momento certo.

Até mais, meu querido companheiro.

SID
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Ultima Carta

A chuva parece abencoar nossa unido.

Eu ainda estou tremendo. E muito dificil controlar o movimento involuntario das

minhas maos em delirios. Mas eu tenho que escrever — agora a mao! — a Ultima carta.
Palavras ndo serdo mais redigidas na solid&o.
Eu sei que ndo preciso mais digité-las.

Estou rindo e chorando, feito um adolescente diante da perda inevitével de todas

as virgindades.

Vocé percebeu que eu nunca depositei nenhuma das minhas cartas na agéncia
postal da ilha? Quando a Senhora Coragem me estimulava, sempre entreguei cada
uma em suas m&os... na maioria das vezes em que vocé vinha me visitar, quando

finalmente conseguiamos um tempo sé para nés dois.
Tudo aconteceu répido demais. Agora sou eu quem ri do Tempo, o Mentecapto.

Ao atingimos uma meta em nossas vidas assim que realizarmos um sonho... tudo
parece 3o irreal! Por mais que eu tivesse idealizado esse momento uma centena de
vezes; por mais que eu desejasse que este dia chegasse, nada se compara a situa-

cdo real.
Ainda estou tremendo.
Oh, Hans, eu verdadeiramente amo vocé!
Faco uma pausa. E dificil escrever.

Meus olhos estdo embacados por causa da chuva de lagrimas... céus, como meu

romantismo rabiscado é t3o ridiculo!

Vocé estd na sala, acredito que lendo a Folha da llha de dois dias atrds. Ou
deitado em nosso tapete, os olhos bem fechados, bracos e pernas abertas em forma

de estrela, saboreando as gotas de chuva golpeando o teto de madeira.

E eu aqui no quarto, nosso quarto, tentando escrever uma carta. Coisa de louco

ou uma répida terapia para aliviar uma excitante tensdo?

De tdo nervoso, precisei inventar uma desculpa para subir até aqui para permane-
cer sozinho durante alguns minutos. Estamos tdo perto, e ao mesmo tempo tdo

distantes um do outro.
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Custo a acreditar que vocé estd sentado no sofd, no nosso sofé (ou deitado no

tapete fofo, sei 14, agora pouco importa) somente esperando por uma resposta minha.
Justo eu que tanto esperel por suas respostas!
Inspiro profundamente. Tomo coragem. E agora finalizo.

Esta serd — definitivamente! — a Ultima carta. Pois agora, apds meu “sim, eu

aceito!” perdido no seu olhar lazuli, sei que ndo vou mais escrever coisa alguma.

Alguém na minha cachola implora para que eu deixe tudo registrado aqui, agora.

Talvez, um dia, permitiremos a leitura dessas cartas por andnimos esperangosos.

Talvez essa nossa experiéncia possa ser Ufil a alguém que se encontre na mesma
situacdo. A vaca da Senhora Coragem sempre finca o pé depois que damos o
primeiro passo.

Sei que vou ler essa carta depois que fizermos amor. E vocé poderé ouvir pela
primeira vez a minha voz declamando as frases melosas que saem ininterruptas do

meu espirito bem-aventurado.

Inspiro serenamente. Choro. A amiga Coragem estéd do meu lado, rindo feito uma
louca. O tremor estd diminuindo. Consigo novamente dominar minhas sensacdes.
Solto o ar e recupero a posse dos sentidos.

(risos... dltimas gargalhadas solitarias)

“Eu te amo e quero ficar contigo o resto do meu tempo...”, foi o que vocé

acabou de revelar, minutos atréas.

“Quero que vocé me aceite como sou e como estou. Prometo tentar, ainda néo
sei como, fazer vocé feliz”, foi assim que vocé terminou, puxando-me para os seus
bracos risticos durante o derradeiro caloroso abraco sem jeito, sussurrando

roucamente em meu ouvido esquerdo tudo aquilo que eu sonhava degustar.

Volto a sorrir, lembrando sua imagem recente proferindo as palavras mégicas.

Vocé, todo molhado devido a chuva. Purificado, é assim que prefiro interpretar.

Sim, meu amado Hans. Sim, sim, sim... eu quero vocé comigo agora e em fodas

as existéncias vindouras. Aceito vocé da maneira que vocé ¢ e esta.

Chega de escrever, pois precisamos preparar o nosso refigio. Suas bolsas de
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viagem estdo umedecidas, assim como meus olhos que agora tento enxugar com as
costas das minhas m&os felpudas. Vamos deixa-las ventilando na cozinha. As malas. ..
e o passado.

Vamos deitar nus, despidos do Ontem. Amanhd comegaremos nova vida. A nossa
vida. E o sol voltaré a brilhar com maxima forca, onde sua béncdo envolverad nosso

amor em seus seios luminosos.
O que vale é que vocé estd aqui... esperando o meu “sim, eu aceito!”.
Vocé ndo pode mais ficar sozinho. Acabou o prazo de reclusao!

Olho para um céu imaginério, pois meu olhar castanho atravessa as gotas pendu-
radas na janela. Verto lagrimas de inebriante alegria. Faco uma prece silenciosa de

comovente agradecimento.

Agora tenho plena certeza de que as inefaveis lagrimas de Deus que espargem

Vida sobre a janela realmente abencoam nossa unido...

... em definitivo!
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Curiosidades sobre “Hans”

“A DOR E AMANTE DA POESIA”

“Hans” foi o primeiro conto que escrevi na vida.

E uma histéria baseada numa experiéncia pessoal que durou coisa de uma sema-
na, mas que marcou profundamente minha existéncia e, por tabela, acabou me in-
centivando a colocar na tela o sincero desejo de homenagear alguém que foi muito

importante no meu caminhar.
O fitulo original do conto era “Uma Carta para Hans”.

Nessa terceira edicdo, ndo mudei praticamente nada, apenas acrescentei algumas
passagens e fiz questdo de deixar “erros” no texto de propdsito, como se fosse um

ocumento-testemunha da minha primeira tentativa de ser um “escritor” .
d fo-fest ha d h fentat d " tor”

A histéria foi criada e escrita numa tacada sé, durante uma madrugada bem sem

graca, sé saudades.

O “muso” que me inspirou a compor a trama? Oh, ndo deu em nada (risos). Mas

ele nem imagina o bem que me fez, ao ser o estopim a deflagrar minha criatividade.

Quando eu postei o conto pela primeira vez, fiquei impressionado com a
receptividade das pessoas. Mesmo sendo uma histéria super “mela cueca”, cheia de
clichés (e a vida ndo é um eterno cliché?), a empatia foi imediata junto a centenas de
andnimos mundo afora. E assim nasceu o desejo de me dedicar a criacdo de uma

literatura gay diferenciada.
Oh, pensar que tudo comecou num setembro de 2001.

O texto original foi postado em 2004. De um simples “desabafo”, acabei criando

até hoje um total de 80 obras (e vem muito mais por ai').

Sinfo tremendo orgulho em saber que meus textos homopopulares emocionam as

pessoas € que 0s mesmos sdo capazes de modificar muitas existéncias para melhor!

Obrigado “Hans"!
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(bdnus)

Meu Cunhado

Aproveitando os obrigatérios dias de descanso, passei a semana catélica na casa
materna. Pipocavam fervorosos festejos por toda a ilha, pois dezessete de setembro

era o auge do feriado. Homenagem a Sao Crabedean, padroeiro de Lovland.

Eu estava na cozinha, nove da manh&, numa sexta-feira que prometia ser um dia
bem agradéavel, preparando meu leite misturado com porcdes proibitivas de choco-

late em pd, sem aclcar.

Meus restos pendiam de sono e de tristeza. Um ano de solidao. As lembrancas tao
palpéveis ainda machucavam minha alma. Era impossivel aceitar que estdvamos se-

parados.

Minha irma entrou como uma lufada espessa. Os cabelos curtos — agora ruivos —
ainda molhados do tradicional banho “trinta minutos”, denunciavam sua angustia em

resolver as Ultimas equacdes do universo.

Ela jogou as chaves da picape sobre a mesa, quase atingindo minha estimada
caneca de 4gata. Dirigiu-se até a pia da cozinha, servindo-se do café recém-coado a
moda antiga. Com certo estardalhaco, puxou uma parte do banco de madeira. Sen-
tou-se & mesa e comegou a conversar comigo como se tivéssemos dormido em

concha na noite passada.

|4 é o quinto dia antes do bendito feriado e o sujeito ainda estd de cama. Pode

uma coisa dessas?”, disse, quase aos gritos, minha delicada irméazinha.

“Monika, em primeiro lugar: Bom dia!”, cortei a conversa, lembrando a distinta

que ndo nos viamos ha quase trés meses.

“Ahh, desculpinha!”, ela levantou o corpo magérrimo do banco envernizado e

beijou-me no alto da cabeca.
"Bom diaaaa, meu ‘solitario’ favorito!”

Mesmo nao havendo maldade nas palavras, o cinismo de Monika conseguiu abrir

ainda mais aquela ferida que custava a sarar.
"Por favor, Monie, ndo brinque com meus sentimentos. Eu sinto muito a falta dele.”

“Monika, minha filha, chegou cedo!”
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Nossa mde enfrou na cozinha segurando um cesto de roupas Umidas. Queria
aproveitar o sol forte daquela manha. Ela depositou o cesto ao lado da pia de grani-
to, beijou-me na boca com o tradicional “selinho” e trocou dois beijos rapidos com

minha irma, que retribuiu sem tocé-a.

"Mamée, Laars estéd na casa da Sofie desde quarta-feiral”, cacarejou Monika, eufé-

rica, quase derrubando a xicara de café sobre a minha insignificancia.
Ela limpou a boca com meu guardanapo e continuou sua revolta:

“Achei que meu ilustrissimo marido iria retirar o maldito gesso onfem a tarde. S6
que o Dr. Miller me disse por telefone que ele deve ficar pelo menos mais uma
semana com aquela coisa imaculadamente branca, dura, empinada... e ndo t6 falan-

do do peepo dele, viu irmaozinho!”
lgnorei a piada idiota. Minha mae deu de ombros.

Laars é o meu sobrinho. Ele estava na casa de uma amiga de Monika que morava

na Cidade Cinzenta, do outro lado da ponte.

“Vocé vai deixar seu marido sozinho nos préximos dois dias?”, questionou minha
mé&e, sem o minimo de espanto pela atitude da filha. Nés conheciamos o génio de

Monika. Resolvi permanecer calado.

“Ele é bem grandinho. Pode muito bem se virar sem mim”, ela respondeu, o

egoismo transpirando dos seus poros dilatados.

Levantou-se com rapidez, dirigindo-se ao lado da pia, enquanto depositava a xica-

ra suja dentro da cuba inox, sem mencéo de lavé-la.

“Nao vou deixar de passar o aniversario da minha melhor amiga, como faco todos
os anos, por causa daquele gesso”, ela disse no melhor tom de voz estridente que

sempre me irritava.
Monika pegou as chaves e a bolsa de plastico transparente, continuando a tagarelar:

“Sofie passou em casa para buscar Laars. Eu j& deveria fer ido com ela, mas
acreditei que meu encosto estaria ‘curado’ para irmos todos juntos logo no dia

seguinte. Viajar como uma familia normal, a senhora ndo acha?”

Minha exaltada irma tilinfou as chaves da Ford Ranger no ar, indicando que ja
estava de partida. Dona Erna apenas suspirou, ja que nada podia fazer. Eu permane-
ci calado, explodindo nas entranhas, esperando com um resto de paciéncia o mo-

mento certo para agir.
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Trocamos novos beijos. Monika conferiu algo no interior da bolsa extravagante.

Minha mae acompanhou a filha rebelde até a picape azul metélico, recém-adquirida.

Abatido, acabei de tomar meu leite, tentando encontrar um pouco de paz enquan-
to escutava o siléncio. Em seguida, lavei a xicara deixada por ela e também minha
caneca de estimacdo. Eu enxugava a pia quando minha méae retornou com aquela

face de desaprovacdo pelos atos destrambelhados da filha.

“A senhora disse alguma coisa para ela?”, questionei-a, mesmo sabendo qual

seria o veredifo.
“Ela é uma garota decidida”, respondeu minha mae, com tristeza no olhar.

“Eu sei, mas o problema é o egoismo que ela carrega dentro de si. Klaus ndo esta
bem. Ele precisa de companhia. Nao pode ficar sozinho!”, balbuciei sem olhar para

ela, enquanto guardava minha caneca no vao do terceiro armario.

Dona Erna pegou seu cesto de roupas amaciadas. O sol a esperava, impaciente.

Ela abriu a porta de vidro, saindo para o quintal gramado.

Fui para o antigo quarto, palco de interminaveis batalhas adolescentes travadas
com minha Unica irma. Peguei a velha toalha bordada com meu nome. Relaxei o

corpo durante um segundo banho rapido.

Escovei os dentes. Simulei um sorriso cansado. Enxuto, coloquei uma bermuda
caqui e uma Lacoste azul, minha cor preferida. Calcei os ténis velhos de guerras, um
deles furado na ponta do pé esquerdo. Porém, era um detalhe que pouco me impor-
tava, pois aqueles eram os ténis do meu amado. Foi o que sobrou de tudo. Eu
calcava os viajantes sentindo como se o proprio Hans protegesse meus calcanhares

e guiasse os meus caminhos.
Eu sei que ele cuida de mim. Eu sinto sua presenca.

Na garagem, apanhei minha bicicleta. Verifiquei o estado dos pneus e dos amor-
tecedores dianteiros. Quando saimos ao sol, ela brilhava feito uma joia rara. Dou

valor e cuido muito bem das coisas que conquisto.

Passei pelo quintal, onde minha baixinha acabava de estender o dltimo lencol.
Minha mae estava com alguns prendedores de madeira na boca. Estica, ajeita, pren-
de um lado, depois o outro. Um vento preguicoso produzia ondas difusas sobre o
tecido de cor creme. Ela se agachou para pegar mais alguma coisa no cesto de

vime, que ja havia vivido dias melhores.
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Aguardei com paciéncia maméae alongar outro tecido no varal, uma de suas pecas
infimas. Segurei o riso, mas ndo pude evitar uma ferina comparacéo, imaginando
que a quantidade de pano utilizada naquela peca daria folgadamente para produzir
uma duzia das calcinhas escandalosas que Monika costumava usar. Isso quando ela

usava algo no lado oculto do seu Equador.

Minha mae vivia como no século passado. Seu vestido era confeccionado pelas
préprias maos. O tecido, estampado com diminutas flores, comprado em lojas de

liquidacdo, refletia seu permanente estado de espirito: sereno.

Monika adorava dizer que ela era uma mulher “fora de moda”. Mas nés néo
davamos ouvidos aos comentarios proferidos por ela. Monika vivia em uma dimen-

sdo muito além do que restou da familia.

Apesar do génio intragével da minha irma na maioria das ocasides, confesso que
eu chegava a admirar sua postura decidida — muitas vezes radical! —, porém sem
um pingo de medo em arriscar. Uma cépia perfeita do nosso pai, pelo menos daqui-

lo que ainda recordédvamos de sua personalidade intrigante.

"Vou até a casa de Monika ver como estd o meu cunhado”, abracei minha mae

por tras e beijei-a com suavidade no rosto marcado.

“Voltard para o almoco?”, suas feicdes, mais uma vez, demonstravam uma preo-

cupacado inexistente, desnecesséria, retrocessa.
“Eu vou fazer aquela Torta de Brécolis que vocé tanto gosta!”.

Dona Erna tinha pavor de que seus filhos ficassem sem alimentagdo. Eu compreen-
dia seus temores. Passdramos fome numa época hoje sepultada de nossas existénci-
as. Era comum ela ligar com frequéncia para mim ou para Monika, a fim de saber se
tinhamos comida em casa. Era um trauma que ela jamais conseguiu superar, depois

que nosso pai a deixou ha exatos vinte anos.

Alguns meses antes de Hans voltar para o real mundo invisivel, seu estado de
salde era muito delicado. Minha mae costumava ficar em casa durante o dia enquan-
to eu safa para trabalhar. Empanturrava meu amado com todo o tipo de comida.

Fazia-lhe todas as vontades gastronémicas.

Ela ndo compreendia o motivo de Hans permanecer sempre tdo magro e abatido.
Mamae achava que sua comida pudesse reanimé-o. Ela o amava também. Fez de

tudo para que meu marido se recuperasse o mais répido possivel.
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Perdemos a batalha. Perdemos a guerra.
Saimos fortalecidos da situacao.

O que me conforta é saber que Hans foi cuidado e amado por suas duas “mulhe-

res” até o Ultimo segundo.
Eu amava tanto o meu marido, meu amigo, meu companheiro!

“Na&o, mée. Eu ndo volto para almogar”, disse a ela, enquanto acariciava seus

cabelos cor de cevada.

"Faco alguma coisa por 14 mesmo. Seu filho é um étimo cozinheiro. A senhora se

esqueceu desse detalhe?”, tentei tranquilizé-la. Beijei-lhe as mdos e me afastei.

"Eu ligo para saber se vocés estdo bem... e vou guardar um bom pedaco da torta
para vocé comer no jantar. Tenho que fazer isso antes da sua tia chegar!”, a voz

lacrimosa e a piada da saudade quase me fizeram desistir de visitar meu cunhado.

Eu conhecia aquela mulher. Mam&e odiava ficar sozinha. Nao aceitava que os

filhos haviam crescido e que cada um precisava trilhar seu préprio destino.

Montei na magrela e saf pelas ruas de areia em direcdo ao lado oeste da ilha.

A casa da familia Glastwéuer situava-se numa colina com uma hipnotizante vista
para o Aflantico, onde também se podia distinguir um pedacinho da estrutura meté-

lica da majestosa ponte que ligava nossa ilha ao resto do mundo.

Desci da bicicleta e caminhei o restante do trajeto, empurrando minha companhei-
ra pela ingreme subida que dava acesso a entrada da moderna construcdo em con-
creto aparente, aluminio polido e janelas-golias, onde os vidros espelhavam a perfei-

cdo do suntuoso e extremamente bem cuidado jardim.

Notei o Cavalier do meu cunhado na garagem aberta. Monika ndo se dera ao
trabalho de pelo menos fechar a porta semiautomética. Ndo custava girar uma chave

e apertar um simples botao!

Repousei minha bicicleta ao lado do carro cor de chumbo. Ajustei os nimeros da
trava, liberando e passando a grossa corrente entre o aro de trés e uma das argolas
fixada na parede — uma das ideias do meu amado Hans para proteger a bicicleta de

Laars. Ele adorava tanto o meu sobrinho!
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Fechei o cadeado e caminhei, embalado em assovios, até a entrada principal.

Mesmo possuindo uma cépia da chave da casa, ndo precisei utilizé-la, pois notei
que a porta estava destrancada. Mais um detalhe esquecido pela minha querida irma

e sua pressa em curtir a companhia da amiga inseparéavel.

Depositei meu chaveiro no bolso lateral da bermuda. Viajei pela ampla sala. Ao
passar pelo estidio onde Klaus criava seus projetos de engenharia, um som cristali-
no emanava do Macintosh ligado as caixas JBL de formato futurista. Secret Garden

harmonizava o ambiente.

Segui até o quarto do casal. Klaus lia uma edicdo antiga do Welt. Recostado na
cama colossal, baixou o exemplar até a cintura e retirou os dculos de leitura, colo-

cando-os sobre o delicado e custoso criado-mudo em tom marfim.

"Que agradével surpresa!”, a sinceridade estampada nas palavras ditas da boca

miGda, num sorriso caloroso.

“Venha dar um abraco no seu véio”, ele abriu os bracos fortes convidando-me a

sentir suspirantes boas-vindas.

Sentei-me ao seu lado e tfrocamos o abraco. A esséncia do seu Hugo Boss mistu-

rado com a quimica natural do seu corpo pelinico trouxeram-me boas recordacdes.

Klaus era um homem robusto. Toda vez que eu o via, me lembrava dos cartazes
tipicos que estampavam imagens de lenhadores canadenses, que povoaram minha

adolescéncia pré-sexual, afixados no mural da escola de inglés.

Lembro-me dos corpos volumosos dentro de calcas jeans coladas naquelas
coxas grossas. E aquelas camisas abertas, de estampa xadrez, onde o carpete
negro ou amarelo-tostado daqueles peitorais divinos misturava-se com a trama do
tecido artesanal.

O rosto quadrado de linhas rigidas e sérias, onde um farto e bem cuidado
cavanhaque completava o visual de Grande Urso, em nada denunciava o homem
carinhoso que ele era. Quem n&o o conhecia geralmente se assustava com sua

postura “arrogante”.

Era notério o charme da marca da barba cerrada que o obrigava a fazé-la dia sim,
noutro também. O cavanhaque ruivo assumia um contraste marcante com a cicatriz
delicada em forma de meia-lua no lado esquerdo do rosto, que lhe imprimia um ar

personalissimo, sensual e atraente. Os olhos acastanhados faziam harmonia impecé-
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vel com os cabelos vinho, comecando a rarear nas témporas. O peito, coberto por

um verdadeiro matagal, era um convite para o aconchego.

"Oi, Fofo. Como vocé esté se sentindo?”, perguntei-lhe com sincera preocupa-
cdo ao ver a perna esquerda engessada até a altura da virilha. O pé direito também
estava em dedos arroxeados e calcanhar engessado. Tudo isso resultado de um

acidente ocorrido h4 exatos doze dias.

Minha mae havia me dito que a Honda, com o tanque amassado e outras pecas

bem danificadas, jazia na oficina do velho Handie, o melhor mecénico da ilha.

O abraco foi desfeito. Posicionei meu corpo encabulado bem longe dos gessos,

temendo encostar sobre suas pernas e assim |he provocar algum tipo de desconforto.

"O seu 'fofo’ estd bem. O pior j& passou”, disse meu cunhado urso, abrindo um

sorriso luminoso de satisfacdo ao ouvir o antigo apelido dito com tanta candura.

Conheci Klaus quinze dias antes do seu casamento com Monika, ha cinco anos.
Ela o levara para jantar em minha casa. Era a primeira vez que ele frequentava o lar

de homossexuais assumidos.

Tirando a falta de intimidade inicial, Klaus ficara encantado com a demonstracao

de amor e carinho trocados entre Hans e eu.

Depois do jantar, enquanto eu e Monika cuiddvamos da louga suja — eu lavando e
enxugando tudo e ela falando sem parar, como sempre — Hans e Klaus ficaram na
sala e se divertiam num maluco jogo de palavras ditas num dialeto alemao que sé era

falado pelos mais velhos.

Apds a limpeza da cozinha, juntamo-nos a eles. Dois casais em perfeita harmonia.
Aprovei o meu cunhado desde o primeiro segundo. Os opostos realmente se atra-

em, pois ele era o complemento ideal para minha irma espevitada.

Klaus € um homem carinhoso, educado, dono de um senso de justica e honestida-

de fora do comum. N&s trés tornamo-nos amigos verdadeiros em questdo de dias.

Meu cunhado trabalhava como engenheiro numa famosa construtora pra & da
ponte. Seu escritério ficava a duas quadras de distdncia do meu antigo estidio de

design gréfico.
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Apds o casamento, foram muitas as ocasides em que Klaus deixava minha irma na
casa de mamae e vinha buscar Hans para jogarem futebol de saldo num clubeco nao

muito distante da nossa casa.

As vezes, eu e Monika éramos obrigados a aguentar dois bébados dancando e
canfando musicas em alemao misturado com um incompreensivel portugués, depois
de uma suada vitéria de seu time sobre os italianos, rivais pernas de pau. Criangas

crescidas saboreando uma boba conquista. Maridos felizes. “Mulheres” realizadas.

Fofo, o apelido, foi sugerido por mim-eu-mesmo logo apds uma brincadeira pes-
soal com um tipico toque de sarcasmo bambeeano. Klaus havia engordado muito
logo nos primeiros meses de casado. E toda vez que rolava um encontro, eu o

chamava cinicamente de “fofo”, no fundo sempre preocupado com o seu bem-estar.

Ele entdo passou a se cuidar. Frequentou academias apds a orientacdo do Dr.
Miiller, o médico da nossa familia. Também comecou a praticar natagdo trés vezes
por semana. Mudou sua alimentacdo. E em pouco tempo ficou em forma, muito mais

bonito e atlético do que quando nos conhecéramos.

Quando Hans partiu, Klaus fora o Gnico amigo heterossexual a abrandar minha dor
com seu carinho e muita compreensédo. Desde aquele momento passei a chamé-lo
somente de “fofo”. Nunca mais o tratei pelo primeiro nome. Essa foi a minha manei-
ra fosca de expressar o quanto sua presenca fora importante para mim em um mo-
mento tdo fragil da minha existéncia. Carinho em forma de apelido. Apelido em

forma de gratidao.

“Sid, dé uma forca aqui pro seu fofo. Preciso tomar um banho e um pouco de ar
fresco”, disse Klaus, apoiando sua densa mao direita em meu ombro sempre desen-

goncado.

Meu rosto estampava uma expressdo de pavor, pois eu tinha muito receio de tocé-

lo. Acreditava que uma posicdo incémoda poderia lhe causar milhares de dores.

“Né&o tenha medo, pois vocé ndo vai quebrar mais nada dentro de mim”, uma

gargalhada gostosa eclodiu na imensiddo daquele quarto sofisticado.

Ajudei meu fofo a caminhar até o banheiro daquela suite suntuosa demais para os

meus principios.
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Klaus trajava uma camiseta branca com a estampa do filho Laars quando bebé.
Lembro-me que a foto fora tirada por Hans durante um piquenique nas areias bran-
cas de Gobsun, a mais perfeita praia da ilha, onde toda a familia havia participado.
Na parte de baixo do corpanzil ele usava um surrado calcdo de seda, na cor vinho

com detalhes losangos em preto, que em nada combinava com seu estilo.
Ja no banheiro, apoiado em mim de propédsito, Klaus deu uma demorada mijada.

“Quer chacoalhar, por favor?”, ele me intimou, entre risos de desafio. A timidez
impediu-me de olhar para o seu membro. Afundei uns vinte centimetros e corei de

vergonha com sua “ordem”.
“Seu pango!”, sua mao limpa levantou meu rosto.
Eu jamais perderia o respeito por vocé”, ganhei uma bitoca na testa.

Devolvi um sorriso timido. Ajudei o Grande Urso a refirar a camisa branca. Joguei

o pequeno Laars no cesto de roupas sujas.

Sentado no tampo da finissima louca sanitéria, retirei o calcdo medonho de Klaus,
tomando o maximo de cuidado para ndo enroscé-lo em sua perna engessada. Mais
uma vez desviei o olhar do sexo adormecido. Meu cunhado ria descaradamente

daquela situacdo banal para ele, insdlita pra mim-eu-mesmo.

“E como vocé espera que eu consiga me lavar sozinho com esse troco grudado
na perna?”, Klaus apontou para um pequeno banco de madeira maritima que estava
ao lado do cesto de roupas sujas. Em cima do banco havia um dorminhoco pléstico
amarelo. Idas e vindas, consegui banhé-lo com a 4gua morna que jorrava com forte

pressdo do segundo chuveiro ultramoderno.

Enquanto eu me preocupava em ndo molhar o gesso, apesar de ambas as pernas
estarem envoltas no plastico medonho, Klaus parecia se deliciar com a minha falta de

jeito para administrar uma situacdo tdo simples.

Minutos que pareceram horas foram gastos para a higiene completa. Klaus ria e
cantava em alemao e se banhava em lesmanés. Eu ficava cada vez mais vermelho e
infrospectivo, j& que o Unico macho que compartilhou um banho comigo em toda

minha vida foi o meu marido Hans!

Ajudei-lhe a se enxugar. Deitado, nu sobre a cama, ainda rindo do meu estado
escalafobético, buscando o ar e pigarreando a seguir, meu cunhado indicou-me

onde estavam suas roupas limpas.
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Abri as portas do guarda-roupa e encontrei as pecas necessérias. Enquanto o
auxiliava na colocacdo dos tecidos perfumados, foi impossivel ndo lhe admirar o
belo fisico. O gesso branco contrastava violentamente com o mar de pelos acobreados
espalhados como uma pintura sobre seu corpo “puro misculos”. Via-se pouco da
pele branca sob a espessa camada de fios do peito, costas, bracos e um pedacinho

da perna quase saudavel, recoberta pela toalha umedecida.
“Puxa, como vocé é lindo!”, comentei, ruborizando de imediato.

“Sid, foi vocé quem me incentivou a ficar ‘bonito’ e a melhorar meu amor-pré-

prio”, ele afirmou com simplicidade.

“Eu queria ficar bonito para a minha mulher. Eu queria me sentir bem no trabalho
perante os meus amigos, clientes e subordinados”, continuou Klaus, aprumando-se

com dificuldade, procurando apoio em meu abraco.

Em passos cuidadosos, esquecendo os apoios de madeira, esticamos até o pala-
cio das piscinas. Palmarosas, horténsias, samambaias, orquideas e uma infinidade
de flores e plantas cultivadas com amor e dedicacdo por Monika contribuiam com
um colorido exdtico e perfumes inebriantes para o arejado espaco mais cobicado da

casa, planejado pelo marido.

Ouviamos um Bem-te-vi entoando sua repetida melodia. Klaus foi acomodado numa
espreguicadeira de madeira branca. Apoiei suas costas com uma almofada em for-

mato de coracdo — detalhes bregas da “moderna” Monika.

Quando me assegurei que ele estava confortavel, sentei-me ao seu lado, estican-

do-me na cadeira que pertencia a minha irma.

“Eu até compreendo que seria um transtorno vocé viajar desse jeito. Mas ndo me
conformo da Monika t&-lo abandonado aqui, sozinho. Percebo sua dificuldade em
respirar, os movimentos lenfos, esse trambolho pesado nas...”, as palavras safram

como um lamento da minha alma.

“Sid, estd tudo bem. Eu certamente saberia me virar na auséncia dela”, sua voz,

como sempre, tinha o poder de me confortar de imediato.

“Monika é assim mesmo. Tempestuosa. Radical. As coisas tém de ser como ela

quer, do jeito que ela deseja e no momento que ela exige”.
N&o havia mégoa em suas palavras; tudo era somente uma afirmacao.

“Mas, Fofo, eu sei como ela é”, dei um longo suspiro.
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“Custava ter um pouco mais de consideracdo por vocé?”, desabafei.

"Meu amado cunhado, vocé realmente é um cara fantéstico”, ele disse olhando

bem dentro dos meus olhos.

“Bem-aventurado aquele que lhe tomar como companheiro. Ndo existem mais

rapazes tdo doces como vocé”, ganhei um gostoso safando no alto da cabeca.

Senti como se um Moisés sensual estivesse na minha frente durante uma pregacéo
neoprotestante. Um riso curto e timido eclodiu em meus ldbios secos. Uma lagrima

surgiu e foi logo eliminada ao toque macio da mao truculenta do meu cunhado urso.

“Nao fique assim. Sei o quanto vocé se preocupa com as pessoas. O que importa

agora é que eu estou muito feliz por vocé me fazer companhia.”
Tentei agradecer o comentério, mas ele precisava finalizar os comprovantes:

“Prefiro mil vezes que Monika esteja bem ao lado da amiga e do filho, do que vé-
la emburrada pelos cantos da casa. Amo sua irma do jeito que ela é. Nao quero que
nada mude na forma que ela escolheu ser e viver. Nado quero nada alterado no rumo

da nossa relacéo.”

"Eu compreendo, Fofo. Eu s6 ndo gosto de ver as...”, Klaus segurou meu braco.

Eu deveria parar com as lamentagdes e revoltas infundadas. Entendi o recado.

“Temos que aprender a conviver com as limitacdes das pessoas, meu doce Sid”,

novamente ele puxou meu rosto para que eu pudesse olhar dentro da sua alma.

“Se nessa existéncia eu fosse gay e estivesse a procura de um companheiro,
certamente vocé seria o carinha ideal para uma parceria feliz e completa”, a sua

transparéncia atingia o meu coracao.

“Sé que os Céus resolveram colocar vocé em meu caminho para me mostrar que
o amor fraternal que cultivamos entre nds é um dos mais puros sentimentos que um

ser humano pode sentir pelo seu semelhante, ndo é mesmo?”

Fiz um sinal de positivo com a cabeca. Klaus sorriu, continuando sua explanacgéo

carinhosa:

“Eu invejei a sua relacdo com Hans desde o principio. Eu jamais havia presencia-
do tamanha devocéo entre um casal, ndo me importa de que sexo. Nunca imaginei

que um homem pudesse amar outro homem como vocés se amavam.”

“Fofo, eu ainda amo aquele homem”, comecei a chorar.
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“Eu vou amar Hans por toda vida!”, ndo consegui me conter.

“Eu sei disso, Sid”, seus dedos inchados voltaram a secar minhas lagrimas

Incessantes.

“Eu tive o privilégio de acompanhar t3o linda manifestacdo de amor. Tento, a cada
dia, transmitir tudo de bom que sinto pela minha mulher e pelo meu filho, espelhando-

me naquilo que vocé viveu com seu amado. Pode acreditar em mim!”

Perdi as forcas. As recordacdes intensas passavam como um filme tecnicolor na
frente das minhas retinas dilaceradas. Hans caido no chdo. Hans sem respirar. Hans

sendo cremado. Choro incontrolével. Saudade-angustia que rasga a almal!
Klaus puxou-me para um reparador aconchego:

“Eu também gostava muito do Hans. Venha, meu menino, repouse sua cabeca

aqui no seu véio.”

Fraco, levantei-me, arrastei meu mével até formar uma tosca cama de casal e caf
concreto ao lado do homem que devia me amparar com seu calor fraterno. Minha
cabeca pousou entre seus bracos monoliticos. Meu rosto foi colado no tecido macio
da camiseta limpa. Eu podia sentir a incrivel fofura dos fartos pelos abaixo do tecido.

Klaus envolveu-me num comovente enlace:

“Deixe-me ama-lo a minha maneira”, sua mao abencoada acariciava meus cabelos

delgados.

“Tudo o que eu posso lhe repassar, Sid, € o meu honesto carinho e 0 meu imenso
respeito. Tento retribuir a sua presenca e o seu amor incondicional por mim e minha
familia. Te amo como se vocé fosse meu irmaozinho de sangue. Aquele que eu

nunca tive!”

Eu ndo encontrava forcas para replicar. Eu precisava daquele afago. De me sentir
protegido, amado, acolhido. Klaus apertou-me de encontro ao seu espirito

reconciliador. Papai urso cuidando do seu filhote.
Um doce e ristico beijo foi depositado em minha fronte, na altura do terceiro olho:

“Fique comigo o resto do dia. Estamos sozinhos e necessitamos dessa froca de
energias. Tente relaxar e recorde os momentos maravilhosos que vocé passou com
Hans. Sei que ele estd pensando em vocé aqui e agora e anda louco de vontade de se
conectar com essa sua alminha atribulada!”, senti as palavras sussurradas que iam

direto para o meu coracéo, confortando-o da minha fragilidade em admitir o inevitavel.
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Abracei com determinacdo aquele urso divino. Aquela m&o encorpada, porém
suave, fez com que meus sentidos se desligassem por completo. Entre nés havia
uma verdadeira troca de energias revitalizantes. A auséncia dos seres amados era

curada com o abraco cheio de um amor puro destilado e reciclado entre nds dois.

Um sentimento fantéstico que todos deveriam gozar pelo menos uma vez na vida.
Uma unido entre homens que ndo permitia nenhuma chance para os ataques da
Luxdria, nem para os baixos desejos carnais. Somente amplidvamos os anseios de

cura da alma.

Minha irma estava feliz ao lado da amiga e na companhia do meu pequeno sobri-
nho — amor na amizade; amor na maternidade. Minha mae deveria ligar a qualquer
momento, perguntando se haviamos ingerido algum alimento — amor materno que

jamais aceita qualquer qualidade de sofrimento dos filhos.

Morfeu chegou embalado nas melodias celtas que ainda tocavam no computador
do estidio. Eu era abencoado com a oportunidade de degustar a esséncia de um
amor auténtico.

As caricias do meu cunhado induziram-me ao sonho.
Permaneceriamos assim por tempo néo definido.

Amando um ao outro. Do jeito que Ele nos ensinou!
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